
TRIJICON MRO LOWER 3RD CO-WITNESS MOUNTS - MRO LOWER
3RD CO-WITNESS, STANDARD LEVER, BLACK

The AD-MRO-SOCOM mount is designed for the Trijicon Miniature Rifle Optic
that places the optic in a Lower 1⁄3rd Co-Witness height. It is precision
machined from 6061 T6 aluminum and finished in hard coat T3 Mil-Spec
anodize. It features the Patented QD Auto Lock™ Lever system to
accommodate both in spec and out of spec rail systems. Tactical Levers
feature and extended thumb pad.

Attributes

Name: MRO LOWER 3RD CO-WITNESS, STANDARD LEVER, BLACK
Manufacturer: AMERICAN DEFENSE MANUFACTURING
Product no.: 100018758
Mfr. No.: AD-MRO-11-STD
Color: Matte Black
Fits / Used For: Trijicon MRO
Delivery weight: 0.107kg
Shipping height: 57mm
Shipping width: 57mm
Shipping length: 121mm
UPC: 818503012709

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den TRIJICON MRO
LOWER 3RD COWITNESS MOUNT
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des TRIJICON MRO LOWER 3RD COWITNESS MOUNTS von AMERICAN
DEFENSE MANUFACTURING. Diese Halterung wurde entwickelt, um eine sichere und präzise Montage Ihres
Trijicon Miniature Rifle Optic zu gewährleisten. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig
durch, um die sichere Nutzung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achten Sie darauf, dass das Produkt den geltenden Sicherheitsstandards entspricht.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen über die EU Safety Gate Plattform.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Überprüfen Sie vor der Nutzung, ob alle Teile des Montagesystems intakt und funktionsfähig sind.
Stellen Sie sicher, dass die Halterung korrekt und sicher an der Waffe montiert ist.
Vermeiden Sie es, das Produkt unter extremen Bedingungen zu verwenden, die die Sicherheit
beeinträchtigen könnten.
Tragen Sie bei der Nutzung geeignete Schutzausrüstung, insbesondere bei Schussübungen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Überprüfen Sie den Lieferumfang auf Vollständigkeit.1.
Befestigen Sie die Halterung an der vorgesehenen Stelle auf der Waffe.2.
Stellen Sie sicher, dass die Halterung fest sitzt und keine Spielräume aufweist.3.
Verwenden Sie das QD Auto Lock™ Hebelsystem für eine sichere Befestigung.4.
Überprüfen Sie die Ausrichtung der Optik, bevor Sie sie in Betrieb nehmen.5.

Nutzung

Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor der Nutzung entladen ist.1.
Überprüfen Sie die Halterung regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.2.
Führen Sie die notwendigen Anpassungen an der Optik vor der Benutzung durch.3.
Halten Sie beim Schießen stets einen sicheren Abstand zu anderen Personen ein.4.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und Materialien.
Achten Sie darauf, dass umweltfreundliche Entsorgungsmethoden verwendet werden.
Informieren Sie sich über Rücknahmemöglichkeiten bei Ihrem Händler oder lokalen Entsorgungsstellen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an die zuständige Stelle in Ihrer
Region. Achten Sie darauf, dass Sie alle relevanten Informationen zu Ihrem Produkt bereithalten, um eine



schnelle Bearbeitung Ihrer Anfrage zu gewährleisten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Nutzung von größter Bedeutung ist. Halten Sie sich an die oben
genannten Richtlinien und Vorkehrungen, um die Sicherheit für sich und andere zu gewährleisten.



TRIJICON MRO LOWER 3RD COWITNESS MOUNTS
SAFETY INSTRUCTIONS
Introduction
Thank you for choosing the TRIJICON MRO LOWER 3RD COWITNESS MOUNTS. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure the safe use and installation of your product. Please read this
manual thoroughly before using the mount.

General Safety Guidelines
Ensure that the mount is compatible with your Trijicon Miniature Rifle Optic.
Always inspect the mount for any signs of damage before installation.
Keep the mount out of reach of children and individuals who may not understand its use.
Use the mount only for its intended purpose; do not modify the product.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that the mount is securely attached to the rail system before use.
Avoid using the mount in extreme temperatures or harsh environmental conditions that may affect its
performance.
Regularly check the mount for wear and tear, and replace it if necessary.
Use caution when adjusting the mount to avoid pinching fingers or causing injury.
Do not exceed the manufacturer's specified weight limits for mounted optics.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Gather all necessary tools for installation, including a torque wrench if applicable.
Ensure the work area is clean and free from distractions.

Installation Steps2.

Align the mount with the rail system on your firearm.
Secure the mount using the Patented QD Auto Lock™ Lever system, ensuring it is tightly fastened.
Check that the mount is level and in the desired position.

Usage3.

Once installed, ensure that the optic is properly secured to the mount.
Regularly check the tightness of the mount during use, especially after extensive shooting
sessions.

Disposal Instructions
Dispose of the mount in accordance with local regulations regarding electronic and metal waste.
Do not dispose of the mount in regular household waste.
Consider recycling the mount if possible to reduce environmental impact.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, installation, or usage of the TRIJICON MRO LOWER 3RD COWITNESS MOUNTS,
please refer to the appropriate contact points as per your local regulations. Ensure that you keep this manual
for future reference.

Thank you for your attention to safety and for choosing TRIJICON. Enjoy your shooting experience responsibly.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el montaje TRIJICON MRO LOWER 3RD COWITNESS de AMERICAN DEFENSE MANUFACTURING.
Este producto está diseñado para proporcionar una base segura y confiable para tu óptica Trijicon MRO.
Asegúrate de leer y seguir todas las instrucciones de seguridad y uso para garantizar un rendimiento óptimo y
seguro del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona el montaje regularmente para detectar signos de desgaste o daño.
No utilices el montaje si está dañado o si no se ajusta correctamente a tu óptica.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso Apropiado: Este montaje está diseñado únicamente para su uso con la óptica Trijicon MRO. No
intentes usarlo con otros tipos de ópticas.
Instalación Segura: Asegúrate de que todas las palancas y tornillos estén bien ajustados antes de usar
el montaje.
Evita el Sobrecarga: No sobrecargues el montaje con accesorios adicionales que no estén
recomendados por el fabricante.
Condiciones de Uso: Evita el uso del montaje en condiciones extremas que puedan comprometer su
integridad, como temperaturas muy altas o bajas, o en ambientes corrosivos.
Mantenimiento: Limpia el montaje con un paño suave y seco. No utilices productos químicos agresivos
que puedan dañar el acabado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Reúne todas las herramientas necesarias antes de comenzar la instalación.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

Instalación:2.

Coloca el montaje en la base de la óptica Trijicon MRO.
Asegúrate de que el montaje esté alineado correctamente.
Utiliza la palanca de bloqueo automático QD ™ para asegurar el montaje en su lugar.
Verifica que todos los tornillos y palancas estén bien ajustados.

Uso:3.

Ajusta la óptica a la posición deseada.
Realiza pruebas de disparo en un entorno seguro para asegurarte de que el montaje y la óptica
están funcionando correctamente.

Instrucciones de Eliminación
Cuando el producto ya no sea necesario o esté dañado, elimínalo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de aluminio y otros materiales.



Si es posible, recicla el producto en un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un problema, por favor
contacta al fabricante o al distribuidor autorizado. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la
información de compra.

Recuerda que tu seguridad y la de los demás es la prioridad. Sigue estas instrucciones cuidadosamente para
disfrutar de un uso seguro y efectivo de tu montaje TRIJICON MRO LOWER 3RD COWITNESS.



Guide de Sécurité pour le Support ADMROSOCOM
Introduction
Merci d'avoir choisi le support ADMROSOCOM pour votre optique de fusil Trijicon MRO. Ce guide te fournira des
informations essentielles sur la sécurité, l'installation et l'utilisation de ce produit, conformément aux
réglementations de sécurité des produits de l'UE.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.
Vérifie régulièrement l'état du support pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants ou des personnes vulnérables.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisation appropriée : Utilise le support uniquement avec les optiques Trijicon MRO.
Vérification de l'installation : Avant chaque utilisation, assuretoi que le support est correctement fixé
et sécurisé sur le rail.
Conditions environnementales : Évite d'utiliser le produit dans des conditions extrêmes qui pourraient
affecter sa performance.
Manipulation : Manipule le produit avec soin pour éviter les blessures.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi d'avoir tous les outils nécessaires à portée de main.
Lis attentivement les instructions avant de commencer l'installation.

Installation :2.

Localise le rail sur lequel tu souhaites installer le support.
Positionne le support ADMROSOCOM sur le rail, en t'assurant qu'il est bien aligné.
Utilise le levier QD Auto Lock™ pour sécuriser le support. Assuretoi qu'il est bien verrouillé en
place.

Utilisation :3.

Une fois installé, ajuste l'optique selon tes préférences.
Vérifie régulièrement que le support et l'optique sont bien fixés avant chaque utilisation.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose du produit conformément aux réglementations locales sur les déchets électroniques.
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères.
Consulte les points de collecte locaux pour une élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, contacte un point de contact basé
dans l'UE. Assuretoi d'avoir le numéro de modèle et les informations d'achat à portée de main pour faciliter le
traitement de ta demande.



En suivant ces directives, tu pourras utiliser le support ADMROSOCOM en toute sécurité et profiter de ses
avantages. Merci de respecter les consignes de sécurité et de contribuer à un environnement d'utilisation sûr.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Supporto
ADMROSOCOM
Introduzione
Grazie per aver scelto il supporto ADMROSOCOM progettato per l'ottica miniaturizzata Trijicon. Questo manuale
fornisce informazioni importanti riguardo alla sicurezza, all'installazione e all'uso del prodotto, in conformità con
le normative di sicurezza dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo come indicato nel presente manuale.
Verifica che il supporto sia compatibile con il tuo modello di ottica Trijicon MRO.
Controlla regolarmente il supporto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il supporto se presenta crepe, deformazioni o altri danni visibili.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre il supporto in condizioni di luce adeguata.
Non forzare il supporto su sistemi di rotaia non compatibili.
Assicurati che il sistema QD Auto Lock™ Lever sia correttamente bloccato prima di utilizzare l'ottica.
Non modificare il supporto in alcun modo, poiché ciò potrebbe compromettere la sicurezza e le
prestazioni.
Durante l'installazione, indossa occhiali protettivi per evitare infortuni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari, inclusi cacciaviti e chiavi esagonali.
Pulisci la superficie della rotaia dove verrà installato il supporto.

Installazione:2.

Posiziona il supporto ADMROSOCOM sulla rotaia in modo che sia allineato con i fori di montaggio.
Utilizza il sistema QD Auto Lock™ Lever per fissare il supporto.
Assicurati che il supporto sia ben saldo e non si muova.

Uso:3.

Una volta installato, verifica che l'ottica sia correttamente posizionata e allineata.
Effettua un test di funzionamento per assicurarti che tutto sia in ordine prima di utilizzare l'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
Se il prodotto è danneggiato o non utilizzabile, contatta un centro di raccolta autorizzato per la corretta
gestione dei rifiuti.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza, consulta il sito web del produttore o contatta il
servizio clienti. Assicurati di avere il numero di modello e la data di acquisto a portata di mano.

Conclusione
Seguendo queste istruzioni di sicurezza e manutenzione, potrai garantire un uso sicuro e durevole del supporto
ADMROSOCOM. Ricorda di rimanere informato su eventuali aggiornamenti o richiami del prodotto attraverso i
canali ufficiali. La tua sicurezza è la nostra priorità.



TRIJICON MRO LOWER 3RD COWITNESS MOUNTS
KÄYTTÖOHJEET
Johdanto
Tervetuloa TRIJICON MRO LOWER 3RD COWITNESS MOUNTS käyttöohjeeseen. Tämä tuote on suunniteltu
Trijicon Miniature Rifle Optic kiikarille ja tarjoaa alhaisen 1⁄3 CoWitness korkeuden. Tässä oppaassa käsitellään
tuotteen turvallista käyttöä, asennusta ja hävittämistä koskevia ohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että käytät tuotetta ainoastaan siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, kun käytät tuotetta.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Vältä tuotteen käyttöä, jos olet väsynyt tai huonovointinen.
Käytä tuotetta vain suositelluissa olosuhteissa.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat kunnolla tiukalla ennen käyttöä.
Älä muuta tai muokkaa tuotetta, sillä se voi vaikuttaa sen turvallisuuteen ja toimintaan.
Huomioi, että tuotteen käyttö voi vaatia erityisiä taitoja tai koulutusta.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja osat ennen asennusta.1.
Poista kaikki mahdolliset esteet asennusalueelta.2.
Kiinnitä ADMROSOCOMkiinnike Trijicon MRO kiikarin pohjaan.3.
Varmista, että kiinnike on tukevasti paikallaan ja että kaikki ruuvit ovat kunnolla tiukalla.4.
Tarkista, että kiinnike on oikeassa korkeudessa (1⁄3 CoWitness) ennen käyttöä.5.

Käyttö

Suuntaa kiikari haluttuun kohteeseen ennen laukaisua.
Varmista, että kiikari on oikein säädetty ennen käyttöä.
Käytä kiikaria vain turvallisessa ympäristössä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavallisiin jätteisiin, vaan käytä kierrätysohjeita, jos mahdollista.
Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten jätteiden hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä tuottajaan tai jälleenmyyjään.
Varmista, että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia kaikissa tuotteissa. Noudata yllä olevia ohjeita varmistaaksesi



TRIJICON MRO LOWER 3RD COWITNESS MOUNTS tuotteen turvallisen käytön.



Säkerhetsinstruktioner för TRIJICON MRO LOWER
3RD COWITNESS MOUNTS
Introduktion
Tack för att du valt TRIJICON MRO LOWER 3RD COWITNESS MOUNTS från AMERICAN DEFENSE
MANUFACTURING. Denna produkt är designad för att förbättra din optiska upplevelse och säkerhet. För att
säkerställa en trygg och effektiv användning av produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner för att undvika risker.
Online shopping: Om du köper produkten online, se till att återförsäljaren följer säkerhetskraven.
Rapportera osäkra produkter: Om du upptäcker en osäker produkt, rapportera detta till relevanta
myndigheter.
Kontrollera återkallelseuppdateringar: Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety
Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast produkten för avsett syfte.
Kontrollera att fästet är korrekt installerat innan användning.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller visar tecken på slitage.
Håll produkten borta från barn och sårbara grupper för att förhindra olyckor.
Använd alltid skyddsglasögon och andra lämpliga skyddsåtgärder vid installation och användning.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att du har alla nödvändiga verktyg tillgängliga.
Kontrollera att fästet och den optiska enheten är fria från skräp och smuts.

Installation:2.

Placera MRO LOWER 3RD COWITNESS MOUNT på det avsedda området på ditt vapen.
Använd den medföljande standardspaken för att fästa fästet.
Kontrollera att fästet sitter ordentligt och är säkert innan användning.

Användning:3.

Justera optiken enligt dina preferenser för bästa sikt.
Kontrollera regelbundet att fästet är i gott skick och att inga delar är lösa.

Avfallsanvisningar
När produkten inte längre är i bruk, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Kontakta lokala myndigheter för att få information om korrekt avfallshantering och återvinning av
metallprodukter.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller support, vänligen kontakta din återförsäljare eller tillverkaren direkt. Se till att ha produktens
serienummer tillgängligt för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda produkten på rätt sätt kan du njuta av
dess fördelar på ett säkert och effektivt sätt.



Návod k bezpečnému používání montáže TRIJICON
MRO LOWER 3RD COWITNESS
Úvod
Tento dokument poskytuje důležité informace a pokyny pro bezpečné používání montáže TRIJICON MRO LOWER
3RD COWITNESS od společnosti American Defense Manufacturing. Dodržováním těchto pokynů zajistíte
bezpečnost sebe a ostatních, a také prodloužíte životnost výrobku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si důkladně přečtěte všechny pokyny.
Zajistěte, aby výrobek byl používán pouze pro určené účely.
Udržujte montáž mimo dosah dětí a osob, které nejsou schopny ji bezpečně používat.
Pravidelně kontrolujte výrobek na poškození nebo opotřebení.
V případě poškození výrobku přestaňte výrobek používat a kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Montáž je určena pouze pro optiku Trijicon Miniature Rifle Optic.
Ujistěte se, že montáž je správně upevněna na zbrani, aby se zabránilo uvolnění během používání.
Při manipulaci s montáží dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s ostrými hranami.
Používejte montáž pouze v suchém prostředí, aby se zabránilo korozi a poškození.
Nenechávejte montáž vystavenou extrémním teplotám nebo vlhkosti.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:1.

Zkontrolujte, že máte všechny potřebné nástroje a díly.
Ujistěte se, že pracovní prostor je čistý a bezpečný.

Instalace montáže:2.

Umístěte montáž na lištu zbraně.
Použijte QD Auto Lock™ Lever k upevnění montáže.
Zkontrolujte, zda je montáž pevně a bezpečně uchycena.

Používání montáže:3.

Před každým použitím zkontrolujte, zda je montáž správně upevněna.
Při použití zbraně dbejte na bezpečnostní opatření a pravidla pro manipulaci se zbraní.
Po použití montáž důkladně vyčistěte a zkontrolujte na poškození.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci montáže dodržujte místní předpisy o odpadech.
Pokud je montáž poškozená nebo nefunkční, zlikvidujte ji způsobem, který neohrožuje životní prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro veškeré dotazy týkající se bezpečnosti a používání montáže TRIJICON MRO LOWER 3RD COWITNESS se
obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce. Ujistěte se, že máte k dispozici informace o výrobku, včetně



čísla modelu a sériového čísla.

Závěr
Dodržováním uvedených pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání montáže TRIJICON MRO LOWER 3RD
COWITNESS. V případě jakýchkoliv pochybností nebo dotazů se neváhejte obrátit na odborníka. Bezpečnost je
na prvním místě.
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